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SICHERHEITSDATENBLATT

(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS
1.1. Produktidentifikator

Andere Handelsnamen : Reva-Brome / Brome SPA / Brome Désinfectant / BROM Tabletten
CAS: 32718-18-6
EC: 251-171-5

Produktname : BROME

UFl :  XN85-5H74-H00T-JR44

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Desinfektionsmittel fiir Schwimmbadwasser
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : MAREVA PISCINES & FILTRATIONS.
Adresse : ZI du Bois de Leuze - 25 avenue Marie Curie, 13310, Saint Martin de Crau, France.
Telefon : 04.90.47.47.90. Fax : 04.90.47.95.07.
tech@mareva.fr
Fir die Schweiz, sich auf den Abschnitt 16 beziehen.
1.4. Notrufnummer : +33 (0)1 45 42 59 59.
Gesellschaft/Unternehmen : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net

Weitere Notrufnummern

OSTERREICH : 01406 43 43

SCHWEIZ : 145 (STIZ Zirich)

DEUTSCHLAND : 030.19240 Giftnotruf BERLIN
FRANKREICH +33 (0)4.91.75.25.25 (MARSEILLE)

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Akuter oraler Toxizitat, Kategorie 4 (Acute Tox. 4, H302).
Atzend auf die Haut, Kategorie 1B (Skin Corr. 1B, H314).
Schwere Augenschadigung, Kategorie 1 (Eye Dam. 1, H318).
Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1 (Skin Sens. 1, H317).

Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1 (Aquatic Acute 1, H400).

Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige Gase (EUH031).

Diese Substanz birgt kein physikalisches Risiko. Siehe Empfehlungen zu anderen Produkten vor Ort..
2.2. Kennzeichnungselemente

Das Gemisch ist ein Mittel mit biozider Wirkung (siehe Abschnitt 15).

Erfiillt die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Adaptationen.
Gefahrenpiktogramme :

GHS05 GHS07 GHS09
Signalwort :
GEFAHR

Produktidentifikatoren :
EC 251-171-5 BROMOCHLORO-5,5-DIMETHYLIMIDAZOLIDINE-2,4-DIONE
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Zusatzliche Etikettierung :
EUH206

Gefahrenhinweise :
H302

H314

H317

H400

EUHO031

Sicherheitshinweise - Allgemeines :

P101
P102
Sicherheitshinweise - Pravention :
P270
P280

Sicherheitshinweise - Reaktion :
P301 + P330 + P331

P302 + P352

P305 + P351 + P338

P308 + P311
Sicherheitshinweise - Lagerung :
P405

Sicherheitshinweise - Entsorgung :

P501
2.3. Sonstige Gefahren

BROME

Achtung! Nicht zusammen mit anderen Produkten verwenden, da gefahrliche Gase (Chlor)
freigesetzt werden konnen.

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Sehr giftig fur Wasserorganismen.

Entwickelt bei Beriihrung mit Saure giftige Gase.

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz/ Gehorschutz/ ...
tragen

BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser/... waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell
vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spilen.

BEI Exposition oder falls betroffen: GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/.../anrufen.

Unter Verschluss aufbewahren.

Inhalt/Behalter ... zufiihren.

Der Stoff entspricht nicht den an den PBT- oder vPvB-Stoffen angewandten Kriterien, entsprechend dem Anhang XIIl der

REACH-Richtlinie (EG) Nr. 1907/2006.

ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. Stoffe
Zusammensetzung :

DIONE

BROMOCHLORO-5,5-DIMETHYLIMIDAZOLIDINE-2,4Skin Corr. 1B, H314

Identifikation (EG) 1272/2008 Hinweis %
CAS: 32718-18-6 GHS07, GHS05, GHS09 100%
EC: 251-171-5 Dgr

Acute Tox. 4, H302

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute = 1

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MABNAHMEN

Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas iiber den Mund einfloBen.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen :

Die Person an die frische Luft bringen, warm und ruhig halten.

Arzt konsultieren.

Nach Augenkontakt :

Bei geoffnetem Augenlid mindestens 15 Minuten lang griindlich mit weichem, sauberem Wasser spiilen.
Betroffene Person unabhangig vom anfanglichen Zustand zum Augenarzt schicken und das Etikett vorzeigen.

Bei Beschwerden, Rotung oder Sehbehinderung einen Augenarzt konsultieren.
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Nach Hautkontakt :

Beschmutzte und getrankte Kleidung ausziehen und die Haut griindlich mit Wasser und Seife oder einem geeigneten Reinigungsmittel
abwaschen.

Verschmutzte oder bespritzte Kleidung sofort ablegen.
Auf Produktriickstande zwischen Haut und Kleidung, Armbanduhr, Schuhen usw. achten.
Bei Allergieanzeichen einen Arzt konsultieren.

Bei groBflachiger Kontamination und/oder Verletzung der Haut muss ein Arzt herangezogen oder die betroffene Person ins
Krankenhaus Uberfiihrt werden.

Nach Verschlucken :
Nichts liber den Mund einnehmen lassen.

Bei Einnahme kleiner Mengen (nicht mehr als ein Schluck) Mund mit Wasser ausspiilen, Medizinalkohle mit Wasser einnehmen und
einen Arzt konsultieren.

Sofort einen Arzt rufen und ihm das Etikett zeigen.

Bei Verschlucken einen Arzt benachrichtigen, damit dieser beurteilt, ob eine Beobachtung und eine stationare Nachbehandlung
erforderlich sind. Etikett vorzeigen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Vergiftungssymptome kdnnen erst nach einigen Stunden auftreten, daher ist eine #rztliche Uberwachung fiir mindestens 48 Stunden
unerlasslich.

Risiko einer schweren Augenschadigung

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische medizinische Behandlung aufgrund der Reaktionen des Patienten und Beurteilung des Arztes
Die Auswirkungen konnen verzogert auftreten.

ABSCHNITT 5 : MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Nicht entziindbar.
5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Im Brandfall verwenden :
- Schaum
Wasser in groBen Mengen auf die Feuerstellen, nachdem diese isoliert wurden.

Ungeeignete Loschmittel
Im Brandfall nicht verwenden :
- ABC-Pulver
- Kohlenstoffdioxid (CO2)

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegeniiber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.
Im Brandfall kann sich bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Chlor (Cl2)
Bromwasserstoffsaure (HBr)
Salzsaure (HCL)

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Aufgrund der Toxizitat der bei der thermischen Zersetzung entstehenden Gase sind unabhangige Atemschutzgerate (Isoliergerate) zu
verwenden.

Personliche Schutzausriistung verwenden.
Kontaminiertes Loschwasser auffangen, nicht in die Kanalisation leiten.
Standardverfahren fiir chemische Brande. Behalter mit Spriihwasser kiihlen.
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ABSCHNITT 6 : MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren
SchutzmaBnahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.

Fiir Nicht-Rettungspersonal
Beriihrung mit Haut und Augen vermeiden.
Fiir eine ausreichende Beliiftung sorgen
Vermeiden Sie die Bildung von Staub
Von Ziindquellen fernhalten.
Personliche Schutzkleidung verwenden

Fiir Rettungspersonal
Das Einsatzpersonal muss mit angemessener personlicher Schutzausriistung ausgestattet sein (siehe Abschnitt 8).

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in die Kanalisation oder in Gewasser verhindern.
Wenn das Produkt Wasserlaufe, Flisse oder Kanalisationen verschmutzt, die zustandigen Behorden nach vorschriftsmaBigem
Verfahren informieren.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Mit einem basischen Dekontaminationsmittel neutralisieren, z. B. mit wassriger Natriumkarbonatlosung oder ahnlichem.
Produkt mit mechanischen Mitteln sammeln (Besen/Staubsauger).
Die verunreinigte Stelle mit viel Wasser saubern.
Kontaminiertes Material laut Abschnitt 13 entsorgen.
Produkt aufnehmen und in angepassten, geschlossenen und beschrifteten GefaBen fiir die Entsorgung einlagern.
Sammeln Sie das Produkt mit Sand oder Erde und verdiinnen Sie es vor der Entsorgung mit groBen Mengen Wasser.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Siehe Abschnitt 8 fiir personliche Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 13 fur Hinweise zur Entsorgung.

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG

Fir die Raumlichkeiten, in denen mit der Substanz gearbeitet wird, gelten die Vorschriften fiir Lagerstatten.
Personen mit einer Vorgeschichte von Hautsensibilisierung durfen diese Substanz auf keinen Fall verwenden.

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Nach jeder Verwendung die Hande waschen.
Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Standige Sicherheitsduschen und Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in denen die Substanz verwendet vorsehen.
Haut- und Augenkontakt vermeiden.
Tragen Sie personliche Schutzausriistung (Schutzbrille, Handschuhe usw.).
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
Zugang fur unbefugte Personen verhindern.
Keine Staubbildung verursachen. Wenn die zu handhabenden Mengen groB sind, sorgen Sie fiir ein Luftabzugssystem.
Von allen moglichen Ziindquellen fernhalten und brennbare Materialien entfernen.
Von inkompatiblen Produkten (entflammbare Fliissigkeiten, brennbare oder organische Produkte, Oxidationsmittel) fernhalten.

Hinweise zum sicheren Umgang :
Fiir den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.

Unzulassige Ausriistung und Arbeitsweise :
Rauchen, Essen und Trinken sind in den Raumlichkeiten, in denen die Substanz verwendet wird, verboten.
Nicht mit anderen Chemikalien mischen.
Von unvertraglichen Produkten fernhalten (brennbare Flissigkeiten, Treibstoffe, Oxidationsmittel).
Nicht Uberhitzen, um eine thermische Zersetzung zu vermeiden.
Verpackungen nie mit Druck offnen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Von unvertraglichen Produkten fernhalten (Saure, Brennstoffe, oder Oxidationsmittel ...).
Im Originalbehalter aufbewahren

Lagerung
AuBer Reichweite von Kindern halten.
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
In der Originalverpackung kiihl und geschlossen in einem bellfteten Raum halten.
Fern von Feuchtigkeit und Sonnenbestrahlung lagern.
Temperaturen >50 °C vermeiden.
Halten Sie sich von inkompatiblen Produkten (Brennstoffen usw.) fern.
Verpackung
Produkt stets in einer Verpackung aufbewahren, die der Original-Verpackung entspricht.
Geeignetes Verpackungsmaterial :
- Kunststoff
Ungeeignetes Verpackungsmaterial :
- Metall
7.3. Spezifische Endanwendungen

Zur Behandlung von Schwimmbadwasser verwendet. Nicht zusammen mit anderen Chemikalien mischen, da gefahrliche Reaktionen
entstehen konnen.

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
8.1. Zu iliberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :
Kein spezifischer OEL

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen
Piktogramm(e) fiir obligatorisches Tragen von personlicher Schutzausriistung (PSA) :

Saubere und richtig gepflegte personliche Schutzausriistungen verwenden.
Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, auBerhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.
Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen.
Fiir angemessene Liiftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.
- Schutz fiir Augen/Gesicht
Beruihrung mit den Augen vermeiden.
Bei jedem Arbeiten mit Pulver oder Staubentwicklung ist eine der Norm EN 166 entsprechende Schutzmaske zu tragen.
Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinen Schutz dar.
Augenduschsysteme in den Raumlichkeiten, in denen das Produkt verwendet wird, vorsehen.
- Handschutz
Geeignete chemikalienbestandige Schutzhandschuhe gemal Norm EN ISO 374-1 verwenden.
Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wahlen.

Schutzhandschuhe miissen dem Arbeitsplatz entsprechend gewahlt werden : andere Chemikalien konnten verandert werden,
erforderliche physische SchutzmaBnahmen (Schneiden, Stechen, Warmeschutz), benotigte Fingerfertigkeit.

Empfohlener Typ Handschuhe :

- Nitrilkautschuk (Acrylnitril-Butadien-Copolymer (NBR))

- Butylkautschuk (Isobutylen-lsopren-Copolymer)

- PVC (Polyvinylchlorid)

Empfohlene Eigenschaften:

- Wasserundurchlassige Handschuhe gemaB Norm EN ISO 374-2
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- Korperschutz
Hautkontakt vermeiden.
Geeignete Schutzkleidung tragen.
Art geeigneter Schutzbekleidung :

Chemische Schutzkleidung gegen aufgewirbelte feste Chemikalien und Partikel (Typ 5) gemaB EN 13982-1/A1 tragen, um jeglichen
Hautkontakt zu vermeiden.

Geeignete Schutzkleidung und insbesondere eine Schiirze und Stiefel tragen. Diese sind in gutem Zustand zu halten und nach der
Verwendung zu reinigen.

Das Personal hat regelmaBig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.

Nach Kontakt mit dem Produkt miissen alle beschmutzten Korperpartien gewaschen werden.
- Atemschutz

Keinen Staub einatmen.

Art der FFP-Maske :

Eine Einweg-Halbmaske mit staubfilternder Funktion gemaB Norm EN 149/A1 tragen.

Bei unzureichender Beliiftung, umluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Allgemeine Angaben :

Form : Feststoff
Geruch : charakteristisch, scharf
Farbe : hellgelb

Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit :
PH (wassriger Losung) : 4.5 (@20°C)
pH : nicht bestimmt

schwach sauer

Siedepunkt/Siedebereich : nicht relevant
Flammpunktbereich : nicht relevant
Brandfordernde Eigenschaften : Non comburant (GHS Manual 2)
Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte : 1.9 g/cm3
Wasserloslichkeit : loslich 1.5 g/l @25°C
Verteilungskoeffizient : n-Oktanol/Wasser : 0.35
Schmelzpunkt/Schmelzbereic h: 145 °C.
Selbstentziindungstemperatur : nicht betroffen
Punkt/Intervall der Zersetzung : nicht betroffen

9.2. Sonstige Angaben
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat
Diese Substanz reagiert mit Sauren und entwickelt dabei giftige Gase in gefahrlichen Mengen.
Die thermische Zersetzung kann mit der Freisetzung von reizenden Dampfen und Gasen einhergehen.
10.2. Chemische Stabilitat
Diese Substanz ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Kontakt mit Sauren ergibt Freisetzung von Chlor.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Vermeiden :

- Staubbildung

- Erhitzen

- Hitze
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Staub kann mit Luft ein explosives Gemisch bilden.
Hitze, Flammen und Funken

10.5. Unvertragliche Materialien
Fernhalten von :
- Sauren
- brennbaren Stoffen
Entwickelt in Beriihrung mit Saure giftiges Gas.
Greift als Oxidationsmittel organische Materialien wie Holz, Papier und Fett an.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Die thermische Zersetzung kann freisetzen/bilden :
- Kohlenmonoxid (CO)
- Kohlenstoffdioxid (CO2)
- Chlor (Cl2)
Brom
Bromwasserstoff

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Kann zu irreversiblen Hautschadigungen fuhren, wie zum Beispiel einer sichtbaren, durch die Epidermis bis in die Dermis reichenden,
Nekrose in Folge einer Exposition fir eine Dauer zwischen 3 Minuten und einer Stunde.

Reaktionen auf Atzwirkungen sind durch Geschwiire, Blutungen, blutige Verschorfungen und, am Ende eines Beobachtungszeitraums
von 14 Tagen, als Verfarbung durch Ausbleichen der Haut, kahler Stellen und Narben gekennzeichnet.

Kann bei Hautkontakt eine allergische Reaktion hervorrufen.
11.1.1. Stoffe

Akute toxische Wirkung :
BROMOCHLORO-5,5-DIMETHYLIMIDAZOLIDINE-2,4-DIONE (CAS: 32718-18-6)

Oral : LD50 = 578 mg/kg
Art : Ratte
Dermal : LD50 > 2000 mg/kg

Art : Kaninchen

Atzend/Reizwirkung auf die Haut :
Atzend auf die Haut: Hautverbrennungen
Schwere Augenschadigung/Augenreizung :
Atzend fiir die Augen: Kann die Augen ernsthaft schiadigen.
Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut :
Kann eine allergische Reaktion hervorrufen
Keimzellmutagenitat :
Nicht klassifizierter Stoff
Karzinogenitat :
Nicht klassifizierter Stoff
Reproduktionstoxizitat :
Nicht klassifizierter Stoff
Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition :
Nicht klassifizierter Stoff
Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition :
Nicht klassifizierter Stoff
Gefahr bei Aspiration :
Nicht klassifizierter Stoff
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Symptome in Zusammenhang mit physischen, chemischen und toxischen Eigenschaften
Siehe Abschnitt 4.2

ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat

12.1.1. Substanzen

BROMOCHLORO-5,5-DIMETHYLIMIDAZOLIDINE-2,4-DIONE (CAS: 32718-18-6)
Toxizitat fur Fische : LC50 = 0.87 mg/l
Faktor M = 1
Art: Oncorhynchus mykiss
Expositionsdauer: 96 h

Toxizitat fir Krebstiere : EC50 = 0.46 mg/l
Art : Daphnia magna
Expositionsdauer : 48 h

Toxizitat fur Algen : ECr50 = 2 mg/l
Art : Scenedesmus sp.
Expositionsdauer : 72 h

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

12.2.1. Stoffe

BROMOCHLORO-5,5-DIMETHYLIMIDAZOLIDINE-2,4-DIONE (CAS: 32718-18-6)
Biologischer Abbau : Schnell abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Bioakkumulation
12.4. Mobilitat im Boden
Sehr hohe Mobilitat im Boden
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
gilt nicht als persistent, bioakkumulierbar
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.
Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 2 : Wassergefahrdend.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Abfalle der Substanz und/oder ihr Behaltniss sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser einleiten.
Abfdlle :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fiir Mensch und Umwelt, insbesondere fiir Wasser, Luft, Boden, Fauna und Flora erfolgen.

Entsorgung oder Verwertung gemaB giiltiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen
Entsorgungsfachbetrieb.

Boden oder Grundwasser nicht verseuchen, Abfalle nicht in der Umwelt entsorgen.
Verschmutzte Verpackungen :

Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behalter nicht entfernen.

Rickgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.

Mehrmals die Verpackung vor Entsorgung ausspiilen. Spiilwasser ins Schwimmbad zuriickgieBen.
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Abfallcodes (Entscheidung 2014/955/EG, Richtlinie 2008/98/EWG iiber gefahrliche Abfdlle) :
16 05 09 gebrauchte Chemikalien mit Ausnahme derjenigen, die unter 16 05 06, 16 05 07 oder 16 05 08 fallen

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraBenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den
Bahntransport, IMDG-Bestimmungen fiir den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen fiir den Lufttransport befordert werden (ADR
2019 - IMDG 2018 - ICAO/IATA 2020).

14.1. UN-Nummer
3085
14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
UN3085=ENTZUNDEND (OXIDIEREND) WIRKENDER FESTER STOFF, ATZEND, N.A.G.
(bromochloro-5,5-dimethylimidazolidine-2,4-dione)
14.3. Transportgefahrenklassen
- Einstufung :

5.1+8

14.4. Verpackungsgruppe
1]

14.5. Umweltgefahren
- Fir die Umwelt gefahrliches Material :

Y

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

ADR/RID Klasse Kode PG Gefahr-Nr. |EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel

5.1 0C2 Il 5.1+8 58 1 kg 274 E2 2 E
IMDG Klasse 2. GZ-Nr. |PG LQ Ems Dispo. EQ Stowage Segregation

Handling
5.1 8 Il 1 kg F-A, S-Q 274 E2 Category B H1 |SG38 SG49
SG60

IATA Klasse 2. GZ-Nr. |PG Passagier Passagier Fracht Fracht Anm. EQ

5.1 8 Il 558 5 kg 562 25 kg A3 A803 E2

5.1 8 Il Y544 2.5 kg - A3 A803 E2

Zu beschrankten Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.7. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.4.

Zu ausgenommenen Mengen siehe OACI/IATA Abschnitt 2.6. sowie ADR und IMDG Kapitel 3.5.

Meeresschadstoff (IMDG 3.1.2.9):(bromochloro-5,5-dimethylimidazolidine-2,4-dione)
14.7. Massengutbeforderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaB IBC-Code
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 15 : RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
Informationen beziiglich der Klassifizierung und der Etikettierung sind in Abschnitt 2 A19:

Die folgenden Richtlinien wurden beriicksichtigt:

- Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in ihrer geanderten Fassung als Verordnung (EU) Nr. 2020/217 (ATP 14)
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Informationen beziiglich der Verpackung:
Verpackungen miissen mit einem kindergesicherten Verschluss versehen sein (siehe Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Anhang I, Teil
3).
Verpackungen miissen mit einem ertastbaren Warnzeichen versehen sein (siehe Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Anhang II, Teil 3).
- Besondere Bestimmungen :
Keine Angabe vorhanden.
- Etikettierung von Bioziden (Verordnung 1896/2000, 1687/2002, 2032/2003, 1048/2005, 1849/2006, 1451/2007
und Richtlinie 98/8/EG) :

Produktart 2 : Desinfektionsmittel und Algenbekampfungsmittel, die nicht fir eine direkte Anwendung bei Menschen und Tieren
bestimmt sind.

Deutsche Verordnung zur Klassifizierung der Wassergefahrdung (WGK, AwSV vom 18/04/2017, KBws) :
WGK 2 : Wassergefahrdend.

- Verordnung der Schweiz iiber die Lenkungsabgabe auf fliichtigen organischen Verbindungen :

Deutschland - Registriernummer : N-28118, N-42973
Deutschland - Produktnummer : 2007139
Schweiz: CHZB 1056

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABEN

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alle notwendigen MaBnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen
und lokaler Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fir diese
Substanz zu betrachten und nicht als Garantie fiir deren Eigenschaften.

Diese Version ersetzt alle Versionen, die zu einem friiheren Zeitpunkt veroffentlicht worden sind.

Die Angaben liber dieses Produkt stiitzen sich zum Zeitpunkt der Aufarbeitung dieses Dokuments auf unsere Kenntnisse,auf die
Lieferantendaten und die giiltigen Gesetze, Vorschriften und Richtlinien.

Dieses Sicherheitsdatenblatt betrifft dieses spezifisch bezeichnete Produkt. Siehe Gebrauchsanweisung auf den Produktetiketten oder
technischen Blattern lhres Fachhandlers.

Einzelheiten uber die Schweizerische Vertriebsfirma

Firma : MAREVA AG
Adresse : PF 253 CH-4009 BASEL
Tel. / Fax : 0041.(0)613226922 / 0041.(0)613226923
E-mailadresse : ch.mareva@mareva.fr
Wortlaut der Satze in Abschnitt 3 :
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

Abkiirzungen :
UFI : Unique Formula Identifier
ADR : Européisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strasse
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Internationale Zivilluftfahrt-Organisation.
RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
WGK : Wassergefahrdungsklasse.
GHSO05 : Atzwirkung
GHSO7 : Ausrufezeichen
GHS09 : Umwelt
PBT : Persistent, bioakkumulativ und giftig.
VPVB : Sehr persistent und sehr bioakkumulativ.
SVHC : Sehr besorgniserregender Stoff.



